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B etra ch tu n g e n  über die vorhergehenden P u n k t e :

die heutigen S l a v e n  eine andere G e n e r a l -  
b e n e n n u n g  geh ab t ,  so würde J o r n a n d e s  es bemerkt h a 
ben. Nanienclich gilt  dieß von der B e n e n n u n g  S a r m  a t e n .  
W e n n  die S a r m a c e n ,  wie so vielfach behauptet  worden ist, 
unsere S l a v e »  gewesen w ä r e n ,  so hätte  J o r n a n d e s  es schlech
terd ings nicht Unterlasten k ö n n e n , dieß an  den beiden aus  
seinem W erke en tnom m enen  S t e l l e n  zu bemerken. W i e  hätte 
er auch den so gebräuchlichen R a i n e n  S a r m a t e n  vergessen, 
oder absichtlich übergehen so l len ! W ä r e  un te r  S a r m a t e n  ein 
S l a v c n s t a m m  zu verstehen, so würde er doch s ta t t  t r i a  N o 

m i n a  e d i t i e r e  oder r e d d i d e r e  , q u a  t u  o r  n u n c  n o rn in a  
gesag t ,  und  den gen ann ten  slavischen V ölkers täm m e» die so 
bekannten S a r m a t e n  an die S e i t e  gestellt haben.  W i e  a u f 
merksam m an  auch alle Schrif ts te l le r  des A l te r th u m s ,  von 
H o m e r  a n g e fa n g e n ,  D ic h te r ,  Historiker u. s. w .  durchgehen 
m a g , so wied m a n  doch keinen einzigen A n h a l t sp u n k t  für 
die Ansicht f ind en ,  daß  un te r  S a r m a t e n  unsere S l a v e n  
zu verstehen seyen. M a n  m uß  n u r  nicht e i n z e l n e  S t e l l e n  
zum S t e u e r r u d e r  e rw äh len ,  sondern a l l e  S t e l l e n  a u s  ei- 
nem und demselben S c h r i f t s t e l le r ,  die den Ausdruck S a r -  
m a t en tha l ten ,  vergleichen, und diese wieder den a u f  ä h n 
liche Weise verglichenen S t e l l e n  a u s  anderen Schrif ts te l le rn ,  
an  die S e i t e  setzen, und m a n  wird zu der festen Ueberzeu
gung von der W a h r h e i t  dieser B e h a u p tu n g  gelangen. A lle r
dings erforder t  ein solches V e r fa h re n  G e d u ld ,  A ufm erksam 

keit, angestrengte C o m b in a t io n ,  von ivelcher n u r  D er jen ige  
eine lebhafte Vors te l lung  haben k a n n ,  der den Versuch ge
macht hac , dieses C h a o s  zu befahren. Noch heu t  zu T ag e  
ist m a n  gleich f e r t i g , zu s a g e n : „ D i e  S a r m a t e n  sind ja  
ohne Zweife l  unsere S l a v e n  ' ) ,  od e r , die S k y th e n  sind es. 
M a n  g laub t  »och, der slavischen N a t i o n  eine E h re  anzu thun ,  
w enn m an  sie S a r m a t e n  nen n t .  F ü r  schmählicher ivird 
die B e n e n n u n g  S k y t h e n  gehalten. I m  gemeinen Leben 
hört m an  oft andere S l a v e n  die R u s s e n  verächtlicher Weise 
S k y t h e n  n e n n e n ,  so wie anderseits der Ausdruck „ W  i n 
d i s c h e r "  oft  ein C om pend ium  malitiöser A n m u th u n g eu ,  ein 
unfreundlicher A n w u r f  ist. H iem ic  ist jedoch keineswegs ge
sagt, daß  un ter  den s a r m a t i s c h e n  Völkerschaften sich 
nicht auch s l a v i n i s c h e  befunden h a b e n ,  eben so, wie u n 
ter den skythischen, w orun te r  anderseits sogar V ölker von 
germanischer A bs tam m ung  1 2) .  D i e  Alten nan n ten  V ö lk e r ,  
die anfänglich in Asien und dem östlichen E u r o p a  ausgebre i
tet  w a r e n ,  und deren S p e c i a ln a m e n  sie e tw a nicht kannten ,  
S a r m a t e n ,  eben so wie sie dergleichen V ölker wieder un te r  
dem N a m e n  S k y th e n  begriffen. W ich tig  ist in dieser B e 
z iehu ng ,  waS P r o c o p iu s  bei der genauen  und kritischen B e 
schreibung der G egenden um  dem schwarzen M e e re  und  dem 
C a u c a s u s ,  B .  4 . ,  c .  5 ,  b em e rk t : „ D i e  zunächst g en an n ten  
O e r te r  ( a m  M ä o t i s  östlich) bewohnte einst eineunzählige M e n g e  
H u n n e n ,  welche d am a ls  K i m m e r i e r  g e n a n n t  w u rd en ,
. . . .  und nie (weder die U tu rgu ren  noch die C u c u rg u ren )  m it  
den jenseitigen (d. i. westlichen) V ölker»  verkehrten. Gleich 
wenn m an  über den Ausfluß  (M e e re n g e )  des M a o r i s  her
über kö inm t,  be tr i t t  m a n  das  G eb ie t  der T e t r a r i  tischen G o 
t h e n , —  weiter von ihnen sind die G o t h e n ,  Visigothen,  V a n 
dalen und andere gothische Völkerschaften u. s. f. U nd  im 
S t r a b o  liesst m an  ( B .  11 . ) ,  wo er von den G renz lände rn  
von E u r o p a  und Asien spr i cht . . . .  den ersten T he il  ( a m  
T a n a i s )  be ivohner . . . .  ei» S t a m m  der nomadischen und 
W a g e n s k y th e n ; weiter i n n en w ä r t s  von diesen wohnen S a r 
m a c e n ,  die ebenfalls S k y t h e n  sind. B isw e i le n  findet 
m an  diesen G e n e ra ln a m e n  m it  einem S v e c i a ln a m e n  ve rbun 
den, z. B .  S a r m a t a e  Z a z y g e s , L i m i g a n t e s ,  M e t a n a s t a e ,  
I la s i l i i .  I n  P l i n i u s  JMaj. lesen w i r : Q u i d a m  iiaec h a b i t a n t  
a d  V i s t u i a m  usqune  l l u v i u m  a  S a r m a t i s  V e n e d i g .  
V e rg l .  auch P o m p o n i u s  M e l a  4 .  3 .  c .  4 .  M a n  soll n u r

1) Ueber den Gebrauch der Benennung S a r m a t e n  bei den spätern
Byzantinern, weiterhin. — 2) Scd tarnen (Josephus). . .  eorum (Go- 
thorum) stirpem commemorans, S c y t h a s  eos et n a t i o n e  et



nicht überall  un te r  S a r m a t e n  S l a v e n  finden wollen. S o  gab 
es zu J o r n a n d c s  Zeiten S a r i n  a t e n  (die er auch S a u r o m a t e n  
nen n t ,  c .  5 0 )  a n  den K a r p a t h e n  über den G e p i d e n ,  neben 
ihnen B a s t a r n e r .  D a  aber d a m a ls  auch die S c l a v !  an  
der N ordse ite  (w o  m an  gleichfalls in den Landkarten S a r -  
m a t a e  nebst B a s t a r n e r n  verzeichnet findet) der K a rp a th e n  hau- 
s ten ,  so findet sich wohl M an c h e r  versucht, j e n e ,  oder wohl 
auch die B a s t a r n e r  fü r  S c l a v e n  zu erklären ,  wogegen aber 
sogleich einzuwenden ist, d aß  die B a s t a r n e r  (so wie die N o 
riker,  eben nach J o r n a n d e s  (u .  F l o r a s ) ,  eine gallische N a t io n  
w a ren  3) ,  und dieser, w a s  d i e S a r m a t e n  betrifft,  nicht u n te r 
lassen konnte zu sagen ,  daß dieß n u r  e i n e  u n d  d i e s e l b e  
N a t i o n  mi t  den V e n e t i  sey ,  oder ein Zw eig derselben 
(andere  G rü n d e  später).  —  A n einem anderen  O r t e  sagt 
J o r n a n d e s  (ganz  m i t  den W o r t e n  des F l o r u s ) :  S a r m a t a s  
q u o q u e  p e r  e i i n d e m  L e n t u l u m  u l t r a  D a n u b i u m  p e p u l i t  
( A u g u s t u s ) ,  q u i  n ih i l  a l i u d ,  u b i  d e g u n t ,  p r a e t e r  n i v e s ,  
p r u i n a s q u e  e t  s i l v a s  h a b e n d  4) , t a n t a q u e  in  il l is  b a r -  
b a r i e s  e s t ,  u t  n e c  i n t e l l i g a n t  p a c e i n .  D a ß  sich J o r n a n 
des so ganz und g a r  der W o r t e  des F lo ru s  ohne alle Ä nde
ru ng  bed ien t ,  ist in der T h a t  ein höchst günstiger U m stand ,  
der u n s  folgenden sicheren S c h lu ß  in B e t re f f  der S a r m a -  
t e n  er laubt .  —  F lo r u s  lebte im z w e i t e n  J a h r h u n d e r t e  n. 
CH. —  J o r n a n d c s  im s e c h s t e n .  F lo r u s  sa g t ,  daß die S a r -  
m a len  über die D o n a u ,  w o sie von N o rd e n  nach S ü d e n  
fließt (nach P a n n o n i u m  und N o r ik u m ) ,  eingebrochen , von 
Len tu lus  aber wieder zurück getrieben worden sind (beiläufig um  
CH. G .  h e r u m ) ;  daß  sie n u r  S c h n e e ,  R e i f  ( F r o s t )  u n d  
W ä l d e r  h a b e n ,  u n d  g a r  n i c h t  w i s s e n ,  w a s F r i e d e  
s e y .  D a  nun  J ö r n .  gerade so erzählt ,  so m uß  es sich in B e 
treff der Wohnplätze und des kriegerischen G eistes der S a r m a t e n  
zu seiner Z e i t  nicht anders  verhalten h ab en ,  wie zu den Zeiten 
des F lo ru s  u.  c .  CH. G . ,  w idrigenfalls  er so hät te  erzählen 
mü s s e n : »Auch die S a r m a t e n  trieb er durch eben diesen Len
tu lu s  über die D o n a u  zurück, die in den G e g e n d e n , wo 
sie d a m a l s  l e b t e n ,  nichts Anderes h a t t e n "  rc. B rauch te  
er abe r das  P r ä s e n s ,  so m ußte  er sa g en :  »Auch die S a r 
m a ten  u. s. s . ,  w elche ,"  w i e  F l o r u s  e r z ä h l t ,  »nichts 
A nderes  h ab en "  u. s. f.  U nd  selbst in diesem F a l le  konnte 
sich J o r n a n d e s  nicht entschlagen, einen neuen W ohnpla tz  der
selben anzugeben ,  fa lls  sie einen solchen eingenommen ha t ten .  
Wirklich finden mir auch in der oben angeführten  (so wie in 
der gleich weiter un ten  folgenden) S t e l l e  die B es tä t ig u n g ,  
daß  jene von V e n t u l u s  geschlagenen S a r m a t e n  au s  den car- 
pathischen G eb irg en  gegen die westliche D o n a u  gerückt, aber 
wieder in ihre G eb irg e  zurück getrieben worden w a r e n ,  wo

v o c a b u 1 o asserit. — 3) „N orici in Alpibus Noricis habitantes 
credebant quasi in rupes et nives bellum non posset ascendere. 
sed mox illius cardinis populos, B r e n n o s ,  T e u t o n e s ,  S e n o -  
n e s atque Vindelicos per eundem Caesarem (Claudium unter Oc- 
tav* Aug-) gladio Romanus vicit exercitus. Quae tarnen fuerit Al- 
pinavutn gentium feritas lacile es t, vel p er midieres ostendere, 
quae deficientibus teliš, infantes suos afllictos burni in ora mili tum 
adversa miserunt.“  S o  erzählt I o r n a n d e s -  M an vergleiche die 
Darstellung derselben Begebenheit aus F l o r u s  (L- 4. c. 12): „Ad 
septemtrionem (occid) conversa ferme plaga ferocius agebat. N  o- 
r i c i  I l ly r ii , Pannonii, D alm atae, M ysii, Tkraces et Daci, Sar- 
inafae atque Germani* Noricis animos dabant Alpes atque nives,

sie selbst von den H u n n e n  unbelästiget blieben. J a  sie 
'cheinen sehr mächtig gewesen zu seyn. E s  w aren  wohl die- 
e lb e n , a u f  deren H i lfe  un ter  den Königen B e u g a  und 

B a b a i  die Könige der S u e v e n  H u n n i m u n  und A l a -  
r i c h  ve r t rauend ,  gegen die Ostrogothen in P a n n o n i e n  zogen, 
abe r  geschlagen wurden.  B a l d  d a r a u f  überfiel T h e o d o r i c h ,  
des T  h e o  d o m i  e r  S o h n  ( p a e n e  a d h u c  p u e r  c.  4 4 9 ) ,  ohne 
Wissen seines V a t e r s ,  den B a b a i ,  den K önig  der S a r m a 
t e n ,  tödtete ihn und behielt  S i n g i d o n ,  welches die S a r 
m aten  besetzt h a t t e n ,  fü r  sich, obgleich es dem K aiser  ge
hörte. —  D ü r f t e  m an  a n n e h m e n , I .  habe durch „ p r i n -  
c i p a l i t e r  t a r n e n  S c l a v in i  e t  A n t e s  n o m i n a n t u r “  a n 
deuten wo l l e n , es gebe zw ar  verschiedene B e n e n n u n g e n  der 
Z w e ig e ,  die abe r jetzt weniger gebräuchlich seyen: so könnte 
m a n  diese S a r m a t e n  leicht fü r  S l a v e n  e rk lä ren ;  vielleicht 
w a r  dieß a u c h  eine von den selteneren B e n e n n u n g e n ,  und 
I .  gebraucht sie, ohne eine erklärende B em erkung  für nöthig 
zu erachten. A lle in ,  da S a r m a t e n  so viele Völkerschaften 
begriffen, so w äre es unverzeihlich gewesen ,  wenn I .  nicht 
irgendwo bemerkt h a t t e ,  daß  der N a m e  S a r m a t nu n  auf  
e i n e n  W e nden s tam m  eingeschränkt worden sey. W i r  müsse» 
also die Zudringlichkeit der S a r m a t e n  in der angezogenen 
S t e l l e  abw eisen ,  ungeachtet ihres K öniges  B a b a i ,  w as  
sogar e tw as  a n  B a b i a  G o r a ,  A ltenweiberberg ,  den karpa- 
thischen Blocksberg —  e r in n e r t ,  so wie auch sogar das  sy
rische L a b i a e  bei C h a l y b o n , obgleich ganz ohne alle Couse- 
gueuz. Eben  diese S a r m a t e n  w aren  un ter  V a le n t in ia n u s  
und G a l l i e n u s  in den P a n n o n i e n  eingebrochen ( J ö r n .  d e  
R e g n .  S u c c . ) .  S e lb s t  P e rso n en n am en  entscheiden nicht im 
mer. Z u  beherzigen sind in dieser Bez iehung die W o r t e  des 
J o r n a n d e s ,  der da s a g t :  N e  v e r o  q u i s  d ie  a t  h o c  n o m e n  
( T e l e p h u t n )  a  l i n g u a  G o t h i c a  o m n i n o  p e r e g r i n u m  e s s e : 
n e m o  e s t  q u i  n e s c i a t ,  a n i m a d v e r t !  u s u  p l e r a q u e  n o 
tnima g e n t e s  a m p l e c t i ,  u t  R o m a n i  M a c e d  o n u m , G rae -  
ci  R o m a n  o r  u m ,  S a r m a t a e  G e r m a n o r u m ,  G o t h i  
p l e r u m q u e  m u t u a n t u r  H u n n o r u m  ( d e  R .  G .  c .  9 . ) .  —  
wovon gleich ein Beispiel  in H  u n n i m u , oder H u n i -  
m u ,  w a s  G r o t i u s  erklärt  a ls  C e n t u r i a e  o s ,  s i v e  P r a e -  
p o s i t u s .  H n n d r e d a  —  e t  c o n t r .  H u n ,  u n d e  e t  H u n n i  
a  G e r m a n i s  d i e t i —  worn ach es ziemlich evident wird, 
daß  die Griechen den N a m e n  l i n n e n  oder H u n n e n  durch 
die G o th en  — • die N a c h b a r n  dieses V olkes —  erhalten h a 
ben D i e  Ostrogothen w aren  es j a ,  die vor den H u n n e n  zu 
den Griechen ihre Zuflucht  n ah m en .  6)  D i e  w ahren  V o lk s 
benennungen U t u r g u r i  und C u t u r g u r i  kamen erst auf ,  nach
dem m an  diesen V olkss tam m  näher kennen lernte.  Z u  J o r -

quae bellum non posset ascendere- Sed omnes illius cardinis p o 
pulos, Brennos, Senones atqne Vindelicos , per privignum suuin 
C l a u d i  u m  D r u s u m  perpacavit. Quae fuerit callidarum gen
tium ferocitas, facile vel mulieres ostendere, quae deßcientibus 
teliš, infantes ipsos afllictos burno in ora militum adversa m iserunt 
etc- I n  bem nämlichen Kapitel kömmt auch die Bl. N r. 8 , Note 18 
angeführte S telle : „Pannonia vero duobus saltibus“ u. s. w. ganz 
wörtlich vor- — 4) Dieß ist eine Art Commentar zur Redensart: 
„h i lacus silvasque pro urbibus b aben t,“ — wenn ja einer noth
wendig wäre. — 5) I n  diesem Kapitel gibt I .  auch die Grenzen von 
Möft'en an: im Osten die Donaumündungen (d. i. unterste D onau), 
im Süden Makedonien, im Westen. Histrien, im Norden (auch) die
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nandes Zeiten hieß einer ihrer S t ä m m e  H u n u g a r i  ( H n n -  
g a r n , U n g a rn ) .  L in  H u n n e n s ta m m  t r a t  später un te r  dem 
N a m e n  2t » a r e n  a u f  (V e rg l .  J ö r n .  c .  5 ) .

III.  D i e  O stgotheu verblieben nach E r  m a n  r i c h 's  Tode 
( 3 6 4 )  wohl in ihren Wohnsitzen (in B a d e n ) ,  standen aber 
in hunnischer D iens tba rke i t .  I h r  K önig  W i n i t h a r  anS der 
Fam il ie  ber 2t m  a s e n , Enkel des 2t t a u  I f ,  h a t te  im S i n n e ,  
sich der hunnischen B o tm äß igke i t  zu entziehen, und u m  seine 
Tapferkeit  zu zeige» , zog er m i t  einem H eere  gegen die 
A n t e n  7) .  I m  ersten Treffen wird er üb e rw un den ,  im zwei
ten bleibt er S i e g e r  und läß t  den K önig  der A nten  ( W i n 
t e n ) ,  B o x  oder B o a z  ( V 'o a z ) ,  nebst dessen S ö h n e n  und 
7 0  P r i m a t e n  an  daS Kreuz heften. Allein B a l a m  i r ,  der 
H n n n e n k ö n ig ,  ließ ihn n u r  ein J a h r  lang  so nach Belieben 
schalten und erlegte i h n ,  da er sich unbo tm äßig  zeigte,  in 
der drit ten S c h la c h t ,  w ährend  der H u n n e  in zwei früheren 
T re ffen ,  ungeachtet der Hilfeleistung von S e i t e  der ihm ge
treu verbliebenen S c h a a r  G o then  von W i n i t h a r  überwunden 
worden w a r .  D i e  Ostgothen hat ten  zw ar  fo r tw ährend  ihre 
eigenen K ö n i g e , die jedoch im m er u n te r  der B o tm äß ig k e i t  
der H u n n e n  s tanden ,  so daß sie auch sogar gegen ihre eige
nen S t a m m g e u o f f e n  ( p a r e n t e s ) , gegen die W e s tg o th e n , 
kämpfen m ußten .

U e b e r s i c h t .
I .  H ie r  ist wieder von den 2t n t e n  die Rede .  —  2.  E s  

zeigt sich eine neue S c h r e i b a r t : A  n t  a r  u m ,  also Antae statt  
A n t e s .  —  3 .  D i e  A n t e » sind nicht m ehr „ a r m i s  d i s -  
p e r i t i . “  —  4 .  E in  gothischer K ön ig  fü h r t  den N a m e »  
W i n i t h a r i n s  ( W i n t h a r i u s ,  W i n t h e r i ,  W i n t h i r i , auch 
einen V i n t a r i l l i  finde» wir in den h i s t .  m i s c .  4.  16..),  d. i. 
W i n t — h a r i ,  der W in th e r r ,  soviel  a l s  der W i n  id  e n — H e r r  
—  V e n e d o r u m  d o m i n u s ,  »ach G r o t i u s  —  vermuthlich a ls  B e 
sieger der V e n e t i ,  V enedi,  W e n d en ,  W in d e » ,  oder eines S t a m 
mes derselbe»— der A nte»  ( W a n t e n ,  W i n d e n )  s ) . —  5.  D ie  
S l a v e n  treten schon un ter  verschiedenen B e n e n n u n g e n  a u f ,  
d ie ,  weil A n te»  g e n a n n t  w e rd e » , wohl keine anderen sind, 
a ls  V e n e l i ,  S e l a  v i ,  A n t a e .  6 .  D i e  B es iegung  der A nten  
durch den gothischen K önig  geschah zwischen 3 6 4  und 3 7 0  
n. E h r . , e tw a  8 0  2 a p r e  vor A t t i la .  2 " dem J o r u a u d e s  
oben A nten  Und S k la v e n  a ls  W i u i d e n -  oder Venetenzweige 
erklärt  h a t ,  und hier der eine Zw eig  —  die A n ten  (zwischen 
3 6 4  —  3 7 0 ;  g e n a n n t  w erden , —  so m uß  der andere Zw eig 
eben auch zwischen 3 6 4  und 3 7 0  u n te r  dem N a m e »  S c la v i  
( S l a v e n ,  S l a v i n e n )  bekannt gewesen seyn, also beiläufig 
2 0 0  J a h r e  vor J o r u a u d e s ,  oder vielmehr vor a .  5 5 2 . ------ I n

Donau—  6; „Gens H u n n o r u m  super G o t h o s  irruens, certos 
ex lpsis subjugat, alios i’ugat, qui venientes in R o m a n i a m . . . ,  
per avaritiam dueis Maximi fame compulsi, rebellare coacti sunt... 
Riuduntur in Thracias J. de Regn- Suee-“ — 7) „In Antarum li
nes movil procinctum (welche Redensart öfter in I .  vorkömmt, z. 
B. c. 45). — 8) So auch W a n d a l a r i u s ,  b- i. M a n d a t  — H a r i ,  
der M a n d a t e n  — H e r r  (c. (t8 de Reb- G.) — 9; W a n d a  neb 
W e  n d a ,  y , f. gm eno slawne kralowny Polske Krukusowy deery, 
ktera podle p o wes ti bagecne nechtje giti za mu^e, JVdrnce Ry- 
tygiera, premohla ho, i sama se w e W i s l e  utopila (Lelewel dzieje 
Polski). Bergt. Bl. Nr. 7, Notel. — 10) Wandali jnxta Wau d ali cum 
amnem, qui ab extremis Galliae erumpit, inhabitasse et extrassisse 
nomen perhibentur, zlouene (Slowene). Mat. verb. — 11) Bon vie-

dem W erke  d e  R e b .  G e t .  kömm t weiter keine S p u r  von 
den slavinischen Völkerschaften vor. —  I n  dem W e rk e :  d e  
r e g n o r u m  s u c c e s s i o n e  lesen w i r  n u r  in den S c h lu ß z e i l e n :

IV .  D a s  sind die Zus tände  des röm. S t a a t e s ;  dazu 
kömm t das  tägliche E ind r ing en  der B u l g a r e n ,  2fnten und 
S k la v in e n  (s. B l a t t  9 ,  S .  5 2 ) .  -  H i e r  finden w ir  A n 
t a r u m  , wie III.

S ä  ist also h i s t o r i s c h  g e w i ß :
A. dap die al te  allgemeine B en e n n u n g  der S l a v e n 

stämme (so weit sie J o r u a u d e s  kennen konnte ,  indem er sich 
um  die V ölker gegen N ordos t  zu nicht kü m m er te ) ,  die der 
V i n i  t e n  oder W i l l i  d e n  gewesen ist ,  und zw ar  zwischen 
3 4 0  und 3 5 0  n. C h r .  (vergl.  J ö r n .  <;. 2 2 . ) .

B .  daß die dreifache B en e n n u n g  zwischen 3 6 4  und 
3 7 0  gebräuchlich w a r  (s. III. 5 . ) .

H ie r  entsteht die F r a g e :  H a b e n  sich die S l a v e n  s e lb s t  
so g e n a n n t ?  —  N ach  J o r u a u d e s  müssen w ir  diese F rag e  
bejahend beantw orten  (vergl. jedoch über die Einschränkung 
die ff. B l ä t t e r ) ,  un s  an  das  „ t r i a  n o i n i n a  e d i d e r e  oder 
r e d d i d e r e “  haltend  (s. B l a t t  N r .  9 ) .  —  W e n n  sie sich aber 
s e l b s t  so g e n a n n t  h ab en ,  so m uß  des N a m e n s  B ed eu tu n g  
entweder noch e.ristireu, oder es wird sich vielleicht seine ein
stige Epistenz philologisch nachweisen lasse». D a S  V e n e t i  
oder W i u i d a e  m i t  herausgew orfenem  i g ibt  V e n t i  und 
W i u d i .  W e d e r  fü r  V e n t i  noch fü r  W i n d i  findet sich eine 
pass°»de W u rze l  im S la v i s c h e n ,  die un s  den N a m e n  eini
germ aßen  erklären könnte. W i r  finden eine al te  slavische 
Ä t a d t  W i n e t a  a m  baltischen M e e re  (K o l l .  w y k l .  9 7 ) .  Auch 
V e n d u t n  in Ja p o d ie i i  ( S t r a b o ) .  Allein wer h a t  diese S t ä d t e  
e rb au t  und b e n a n n t ?  Germanische oder slavische V ö lk e r?  
Ikoch wird von einer W a n d a  oder W e n d a e rzäh l t ,  a ls  
von einer berühm ten  polnischen K ö n ig in ,  nach welcher die 
S l a v e »  sich W e n d en  nan n ten  »). Allein W a n d a  ist m ehr 
eine fabelhaf te  P e rso n .  D i e  Cechen nennen einen W e n d en  
u»d W a n d a le n  » W a n d a l , »  aber auch » S r b . »  W a i i d a l u s ,  
W i n t z l o v e i i i n ,  heißt eS bei M a t .  v e r b .  ,0) .  Allein dieß 
können lau te r  spätere Erf indungen  der S c r i b e u t e n  und G e 
lehrten seyn. —  W a s  bleibt u n s  also üb r ig ,  a ls  u n S ,  da 
w ir  hier keinen 2tnfergrunb  f ind e» , ihn a u f  einem anderen 
O r te  zu suchen, wo wenigstens ein e tw a s  festerer B o d en  zu 
finden ist. —  D i e  W u rze l  k a u n ,  a l s  sachbezeichiiendes W o r t  
näm lich— verloren gegangen seyn " )  und noch in einer a n d e 
ren S p r a c h e  sich längere Z e i t  behauptet  haben.  —  D och be
trachten w ir  noch einen E ig en n am en  im  Cechischeu. D ie ß  ist 
B e n a t k y .  —  B e n a t k y  (B e i ia tek )  ist die Bezeichnung der

len Wörtern sind di- Wurzeln verloren gegangen oder außer Gebrauch 
gekommen. Man denke nur z. B. an bes se r ,  wovon Adelung im 
Mithridat die Wurzel nachweiset. Sehr häufig ist dieß der Fall auch 
in der griechischen und lateinischen Sprache. — 12; Jungmann Sl- — 
13; Carl V nennt die Venetianer V e n e d i g e r  (f. Bl. Nr. 8, S .  1, 
Sp. 2,  Note 2).— ii) Bewohner der Alaunischen Gebirge (des Wol- 
chonskywaldcsj. — Da gab es ja ein fortwährendes Unter - und Jn-  
einanderwogen der Völkerschaften, bis sie endlich gesichtet, zu völlig 
bleibenden, abgesonderten Sitzen gelangten. — 15) Wie man sich nicht 
bloßen Träumereien hingibt, wenn man zur heiligen Urquelle der 
Sprachen, zur Wiege der Menschheit zurückkehrt, um dort Nachfrage 
anzustellen über sonst nicht zu enthüllende Sprachgeheimnisse, erkennt 
man bald, wenn man auch nur einigen, nun zerstreuten Erzstufen aus
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S t a d t  V en e d ig ,  abe r  auch der N a m e  eines S t ä d t c h e n s  in 
B ö h m e n  an der G ize ra  ( J i s e r a ,  J s e r ) ,  daher Js e rgeb i rg e ,  
an  der E lbe  die Lausitzer (Lauzice)  B e rg p la r te  im B o -  
les law er K re is .  F e rn e r  bedeutet B e n a t k y  ein stehen
des ausge tre tenes  W a ss e r ,  seeähnlich ( d a l e k ä  s l o g j c j ,  
w y s t a u p l a  w o d a  n a  z p u s o b  g e z e r ,  L ag une ,  s t a g n u m ; 
G e z e r o , d e m .  G c z e r k o ,  G e z j r k o  eine große m i t  stehen
dem ,  nie ausgehendem  W asser übergossene Fläche, Landsee, 
S e e ,  l a c u s  s t a g n u n i  ; russ. o z e r o ,  e e e l .  j e z e r o ,  s r .  1. 

j e s o r  ; s r .  2 .  j a s o r  ; illyr. j e z e r o  =  w e l k e  b l a t o  ; so z. 
B .  der S e r p i n a m o r a s t  (G e ze ra )  zwischen B r ü r  und P o s te l-  
berg ,  der S l a c i n a m o r a s t  an  der E ge r  bei D a r a n ; —  G e 
z e r o ,  r y b n j k , w o d a  s t o g a l ä ,  h l u b o k ä ,  s t a g n u m ,  la -  
c u s ,  auch F luß  üb erhaup t ,  R e k y  ia)  G e z e r a u ,  ein S e e -  
a n w o h n e r ,  übe rhaup t  W affe ra n w o h n e r .  —  B e n a t s k y  a d j .  
z. B .  B e n a t s k e  m o r e , das  venecianische M e e r ; B e n a t s k ä  
b a r v v a ,  d. i. m o d r ä , n e b e š k a ,  V e n e t ia n e r  B l a u .  H ie r  ist 
noch in A nw en dung  zu bringen L a c u s  B e n a c u s  ober V e 
it c  t u s , der B o d e n s e e  ( M e l a  III.  2 . ) ,  die V en e te r  in I t a 
l ie n ,  V e n e l  ia ( L i v .  1. in M e l a  II. 4. P l in .  111. 10 .  J u s t .  
2 0 .  1. T a c .  A tm .  u. v. a . )  ; auch M a n t u a  V e n e l a  ( S i 
d o n .  E p .  9.  1 5 ;  S il .  8 . ;  die V e n e te r  in V e  n  e  t i a  
in G a l l i e n  ( C a e s .  B . G  II. 34 .  III. 7. u. 8 .  V II .  75 .  
P l i n .  H .  N .  IV .  18 .  F l o r .  III. 1 0 ; ) ;  c o l o r  V e n e t u  s ,  
eine F a rb e  h a b e n d , wie das  M eer ivasser ,  M e e r g rü n  (auch 
b l a u ,  V e g e t .  d e  r e  M il .  IV .  8 7 )  ; v e s l i s  ib .  c u c u l l u s  
( J u v e n .  III. 1 7 0 . )  I n  t u  m  ( l a u ž e )  M a r t .  III.  7 2 ,  4 ;  
( f a c t i o ,  S u e l .  V i te l i .  1 4 1 ) .  Auch in Asien V e n e t i  a ni 
M e e r e  M e l a  I. 2 .  —  S t r a b o  sag t ,  daß E in ige  die Eveteg 
für  G a l l i e r  ( K e l t e n ) , und zw ar  fü r  eine Colonie der 
H en e te r  am  brett.  M e e r  halren (zu unterscheiden von denen 
a n  der O stsee),  Andere  aber fü r  die von A n  t e n  o r  an  das  
a d r ia t .  M e e r  herüber geführten paphlagonischen H ene te r .  W e n n  
schon S t r a b o ,  der jedoch der ersteren M e i n u n g  m ehr  bei
pflichtet, ivie den» auch jene G egenden  überhaup t  von K e l
ten bevölkert worden sind, nichts Gewisses hierüber zu sagen 
w eiß ,  so dürfen w ir  u n s  ivohl auch nicht u n te r f a n g e n ,  e n t 
scheidend abzuurtheilen .  M a n  w e iß ,  welchen V erände run gen  
die Aussprache des L au te s ,  den w ir  im Deutschen durch B  
vorstellen, nicht n u r  bei verschiedenen N a t i o n e n ,  sondern auch 
bei einzelnen S t ä m m e »  und Zweige» (o f t  sogar F a m i l ie n )  
un terw orfen  gewesen ist, so ivie übe rhauv t  alle H a u c h - ,  Zisch- 
und S a u s e l a u t e ,  ivie denn auch oft stat t  eines H a u c h -  ein 
S a u s e  - oder B l a s e l a u t ,  und umgekehrt gew onnen worden : 
(^fi( , ’ =  s e m i s ,  s£ —  sex,  dlg— sal ; d as  aXg s tam m t „och 
a u s  dem P a ra d ie s e  her —  H a l l  —  S a l z ,  daher H a l le in  und 
alle S t ä d t e ,  deren N a m e n  H a l l  u. s. f. (vergl.  auch Luci
an 's  S t r e i t  der S e lb s t l a u te ) .  D e m  C yr i l lu s  schien cs zweck-

dem großen, einst gemeinsamen Sprachbergwecke seine Aufmerksamkeit 
zuwendet- Hier nur eine kleine P ro b e :

ich g e b e .  im Sansk- dodami, griech. öldcoju? fdidomi) lat. do, 
du g ib s t ,  — dockst! , — fildcog, (didos) — das,
er g i b t ,  — dodat i , — dldooCTl, (didosi) — dal ,
G a b e ,  — dona,n , — Jeoocor, (doron) — donum,

B r o t ,  tibetanisch Palileb, gothisch Hiaib, slav- chle h , finnisch Lei- 
piim, lappb Leipcm und Laibebm (Laib). — E n d e  und G r e n z e  im

dienlich, fü r  das  slavische B ein eigenes Zeichen zu erfinden 
( E ) ,  und fü r  das  w  das  B Q9) Zeichen gelten zu lassen, 
s tatt  des ebenfalls  d a fü r  bei den Griechen gebräuchlichen 
o v,  so z w a r , daß das  germanische B -zeichen der S l a 
ven a ls  Zeichen fü r  unser v oder w  d i e n t e , wie bei den 
G riechen ,  und unser B  durch B vorgestellt wurde.  S o  fin
den w ir  a l so ,  wie noch heut zu T a g e  das  b fü r  w g i l t ,  
und dieß bei mehreren slavischen N a t io n e n .  —  D i e  S l a v e n  
a lso ,  im  N o r d e n , W e s t e n , S ü d e n  und S ü d o s t e n ,  von ger
manischen Völkern um geben ,  mögen sich W e n e d e n ,  d. i. 
L e u t e ,  d i e a n  S e e n  u n d  F l ü s s e n  w o h n e n ,  g e n a n n t  
haben .  B e n a t k y  ist im Lithauischen w e i i d a  =  w o d a ,  und 
so wird m an  in B e n a r k y ,  B e n a t s k y ,  N a m e »  und B e d e u 
tung  des V e n e t i  W e n e d i ,  W e n d en  u. dg l . ,  finden ,3) .  —  
V o n  großem B e la n g e  und für das  G esag te  einstehend ist 
folgende S t e l l e  a u s  P to lem n e i  A l e x a n d r i a !  G e o g r a p h i a ,  
c.  5 . :  » E s  nehme» abe r S a r m a t i e n  meistens die V ölker
schaften der W e n e d e n  ( ' ) :ived':u, W e n d e n )  e i n , a m  g a n 
ze  n W  e n e d i sch e n (W endischen) M e e r b u s e n ,  und ober
halb D a c ie »  die P e u c i u e r  und B a s t a r n e r .  Kleinere V ölker
schaften ab e r ,  und zw ar  a n  der Weichsel,  u n te r  den W e n e -  
te rn ,  sind die G y t h o n e s ,  dann  rechts ( n e b e n , p o s t  und 
nicht s u  b )  die P h y n n i ; östlicher als alle diese, und zw ar  
wieder un terha lb  der W eneden  , sind die G a l i n d a e  und 8  a -  
d i n i ,  die S t a v a n i  bis zu den A launen  14).  V e rg l .  auch 
die obige S t e l l e  au s  P l in .

H a u p t i n h a l t  dieser S t e l l e  und d a r a u s  fließende R e s u l 
ta te  :

1. D e r  M eerbusen  an  der N o r d -  und O s t s e e  führte  
de» nämlichen N a m e n ,  wie der M eerbusen  am  a d r i a t i s c h e n  
M e e r ,  wo sich später die König in  der M e e re  ausbreitete .  
D i e ß  weiset deutlich d a r a u f  h in ,  daß  der Ausdruck W e n e 
d e n ,  W i n i d e n  u. dg l . ,  nichts anderes bezeichnen w i l l , a l s  
Leute ,  die an  L a g u n e n  w ohn en ,  dan n  üb e rh a u p t  A nw oh ner  
der Gewässer ( W a n d ,  W a n n e  u. s. f . ) .  E s  liegt nichts Uti-- 
gewöhnlichcs d a r i n , w enn eine N a t i o n  bei ihrem W a ch s -  
thum e und weiteren A usb re i tung  in gew onnenem  L ande,  den 
N a m e n  behä l t ,  obschon ein großer Theil  derselben a u f h ö r t ,  
ihn durch seine S i tz e  zu rechtfert igen,  und sich denselben von 
Frem den  noch gefallen lassen m u ß ,  auch w enn sie ihn schon 
abgelegt  ha t .  H i e r  t r i t t  aber stioch ein besonderer U m stand  
e in ,  der zur E rh a l tu n g  des N a m e n s  bei den F rem den  bei
t ragen  m ußte .  —  W a n t ,  W a n d  ( A n t ,  A n d a )  ist auch im 
Gothischen und Altgermanischen —  W asser  u .  dgl. ( im  S a n s 
krit  P a n ,  P a n i , P a n i r ) .  D ieses W o r t  h a t  sich bei den ger
manischen S t ä m m e n  viel länger a u s  dem ursprünglichen 
S p rach käs ten  e rh a l te n ,  a u s  dem unstreitig auch der S l a 
ve sein B e n a l . .  . .  W e n a t ,  gehabt *5) .  S e lb s t  das  W  a n -

Sanski.it Anda, oberdeutsch Aula ; n i e d r i g  im Sanskri t  nislia, train, 
nisik, comp, n ish l ; g r  i eb e im Sanskri t  Prida ( F ) , gothisch Frida 
F u ß  im Sanskrit  Pad ( j l S g  p u s ) ;  S a a l  und Schule im S a n s 
krit 8r.I,oIa; Erde.  türk, je r ;  welcher ki tatar.  und türk; R e ic h  int 
Sanskri t  Kadschia, Malay. Ravsat , mong. R a g g , hochindost. und 
malab. Radschiam; auf Goa Rakhi; lappl. Risk- und Ryki;  sechs 
im Sanskr i t  schaschta, xeri. schesch ( i f ,  sex, ffest); Witwe im S a n s 
krit Vidhava (v idua . Widwa). — Dieß sind nicht etwa bloße gu- 
fälligkeiten. — 16) Selbst das Oberdeutsche Anta in der Bedeutung



—  m  —

da des'Boguphal mufi ein slavischer Name gewesen seyn, 
mag man eine selche Königin als eine historische oder er- 
dichtere Person annehmen. —  D ie  W e n d e n  w a r e n  A n 
w o h n e r  der  Ostsee,  (■„ 70 ». Chr.

2. Unter S a r m a  t i a  ist nicht blos! ein S l a v e  » l a n  d zu 
verstehen, m ithin unter Sarmatae nicht bloß S la v e n , son
dern auch andere Völker, a ls : die Penciner und Bastarner, 
welche eine gallische N ation  waren. Auch unter Jö rn . sind 
die Bastarner an der S te lle  oberhalb Dacien (wo damals 
noch die Gothen wohnten), jedoch nicht eben außerhalb der 
Karpathen, denn auch an der Sudseite der Karpathen sa
ßen S a rina ten , d. t. Volker Sarm aciens, m ithin gehörte 
noch ein Theil des heutigen Ungarn zu S a rm a tia , welches 
aber wieder ein bestimmter Theil Skyth iens war. —  D ie 
SB i n i b e n hatten sich von der Ostsee zur Ze it des Jornan- 
des schon bis an den Ursprung der Weichsel herab und um 
die Karpathen herum gezogen, auch diese wohl gegen S üd - 
osten überschritten. S .  B la tt  N r ,  9. Jö rn . sagt, c. 3 , de 
H. G . : »die große Inse l Scanzia (Skandinavien) liege ge
rade der Weichsel gegenüber, welche, aus den s a r m a t i -  
schen G e b i r g e n  (Karpathen) entsprungen, sich, Skanzia 
(insbesondere Schweden) gegenüber, in den nördlichen Ocean 
ergießt, und dieß in drei Armen ( t r is u lc u s ) , ”  vergl. B la tt  

N r .  9 , Note 8.
3. D e r Name S l a v e  war c. 70 n. CH. noch nicht 

bekannt, sonst würde uns der genaue Ptolemäus den N a 
men »S laven" aufbewahrt haben.

4. D e r Nam e S t a v a n i  oder S t a w a n i  ladet sehr
ein, unterhalb der Weneden, x z S laven zu su
chen, indem w ir S ta va n i von S ta w  herleiten. S ta w  (S ta n d ) 
bedeutet ein künstlich erhöhtes Wasser bei den M ühlen u. s. 
w. Teich, im Polnischen einen großen Teich. S tava n i wä
ren also an Teichen wohnende Leute, was so ganz dem „h i 
(S c la v in i) paludes s ilvasq iie  p ro  u rb ib us  liabe n l“  an
passend is t.—  J a  selbst S u d i n i  ist einer etymologischen E r
klärung nicht abhold. Sud —  saud, das Urtheilen, das U r
the il, Gericht, sauden von s a u d iti,  s a u d  n y ,  verständig 
urtheilend, sud j Richter u. s. f. Jedoch der Grund ist zu 
verrätherisch, als daß man muthig darauf fußen könnte. I .  
sagt zwar, daß die S c la v i sich nordwärts bis an die Weich
sel erstrecken; daraus folgt aber nicht, daß die W iniden 
überhaupt nicht bis ans M eer reichten. Indem  er spricht: 
„q u o d  (la tus a lp ium ) ab o r tu  V is tu lae  pe r immensa 
spatia v e n it “  schränkt er ja die Sitze der Wenden nicht 
etwa auf das O.uellengebiet der Weichsel ein, sondern deu
tet nur an, daß die Weneden auf der Nordseite der K a r
pathen sitzen, die vom Ursprünge der Weichsel an dahinlau- 
fend m it der dänischen Alpenkette zusammenhängen, jenseits 
welcher letztern gleichfalls, und zwar über den Quellen 
deö S e r e t h  und im Osten dieses Flusses die S  c l av i  neu sich 
ausbreiteten, und die Quellen der Weichsel gleichsam die

Ende, Grenze, Rand (roaS (in kra i, krag, ukraina, kragna, (K ra in), 
h ra n ic j, erinnert) könnte als Wegweiser dienen. Die Wohnplätze 
der Anten am politischen Meere (nach Prokopius) würden es wenig
stens entschuldigen, wenn man diesem Führer folgte. — 17) Jenseits 
des Ister wohnen die Warner bis zum Nordmecre und dem Rhein 
reichend, der sie von den Franken und anderen benachbarten Völkern

card in es ihrer to i ge waren, ohne die Ausdehnung derselben 
gegen Norden zu bestimmen. D as karpathische Gebirge b il
det bekanntlich bis nach Siebenbürgen hinab einen nord
wärts ausgebogenen Halbzirkel, und davon macht Galizien 
den nördlichen Bogen. Ic h  werde hiefür, so wie auch zur 
Verdeutlichung manches Anderen im Anhange eine Karte 
beifügen. —  S k l a v i n e i i  und A n t e n  nennt I .  nur als 
Hauptstämme, in denen andere zwar begriffen sind, neben 
denen es jedoch noch andere m it ihren eigenen Benennungen 
geben konnte.

Nehme man aber alles klebrige als bloße Verm uthun
gen an. so bleibt doch rein historisch:

1. daß die S laven unter dem Namen W e n eb i (W en 
den) schon c. 340 —  350 ,  also 200 Jahre vor Jornau- 
des, bekannt w a re n ;

2. daß die Benennnng S clav i und Antae schon c. 
364 —  370 gebräuchlich gewesen, also nicht erst c. 550. 
Diesem steht, wenn man Jornandes und Ptolomäus ver
gleicht, m it gleicher historischer Evidenz zur S e ite :

3. daß die S l a v e n  auch schon c. 70 n. CH. unter 
dem Namen W e n e d e n  bekannt gewesen sind.

Sow ohl der Name W e n d e n  (pe r sync, statt W e
neden) als A n t e n  (aus W anda) 1G) ist in den slavischen 
Id iom en verschwunden. I m  Griechischen hat sich das klr- 
wort W a n d ,  W e n d ,  am frühesten verloren; darum läßt 
sich auch E 'rs ro i aus dieser classischen Sprache nicht mehr 
erklären, wiewohl I .  (c. 19 de R. G .) sagt: quae u rb is  
(R avenna) in te r  paludes e t pe lagus in te rq u e  Pad i f tu -  
enta u n i  tan tu in  p a le t accessu i, cu jus dudu in  (u t 
tradu n t m a jo res) possessores E n e t i ,  i d est  l a u d a -  
b i l e s  d icebantu r. Es müßte ja heißen: A i n e t i  ober A in e - 
tes (von a i v n o i , y ,  o r ) ,  oder A eneti. V om  griechischen 
everog wäre die Bedeutung: »ei ngesteckt , "  »e i ngel assen. "  
llebrigens haben w ir fü r die Verwechslung der Hauch- und 
Blaselaute in dem W orte E rs ten , welches die Lateiner durch 
V eneti geben, ein neues Beispiel. D ie  griechischen S c h rift
steller schreiben: Ovsveroi. und B eve to i, so wie OvavSü.oi 
und llavörsLm , wobei sie unser tu durch ov und ß ausdrü
cken. Und doch hat auch P toleni. O vsvtto i und der spätere 
S trabo  (geb. a. 19 n. Ch.) E  vstoi. Analog m it W e n  d e, W i n 
de, V e n e t e  ( r )  ist Laus i t z ,  Lausitzer vom slavischen L a n 
ze (a lt L u ž e , lu g  =  lu l l ,  lac. Lache, Pfütze, S u m p f la 
cuna), wornach La us i t z e r  so viel als Bewohner einer s u m 
p f i g e n  oder m o r a s t i g e n  Gegend, wobei sich uns aber- 
mal das „pa ludes s ilvasq iie  p ro  u rb ib us  haben!“  auf
dringt. Es ist historisch, daß allgemeine Benennungen oft 
bald verschwinden, nachdem sich ein S tam m  in mehrere Äste 
getheilt hat ,  obgleich sie in anderen Fällen wieder Special- 
nanien werden. Hierüber spricht sich auch P r o k o p i u s  
aus 1T). S pä te r, wenn die verschiedenen Zweige eines H aupt

trennt. Alle Völkerschaften, die an den Rheinufern gewohnt haben, 
hatten ihre e i g e n e n  Benennungen. Eine von diesen Nationen 
wird G e r m a n e n  genannt (nicht: n e n n t  sich),  welche Benennung 
einst allen gemeinschaftlich war. — L  i-  c- 20. — 18) Die letztere 
Benennung ist ganz l o c a l ,  konnte auch nie zu historischer Ehre ge
langen.



s tam m es  sich zu S t a a t e »  crganifi rc»  ober wieder verbunden, 
sehen w ir  oft  einen neuen G e n e ra ln an ie n  en ts tehen , aber mei
stens a ls  E rf indun g  der G e  l e  h r t e  n , oder a u s  p o l i t i s c h e n  
und  anderen  G rü n d e n .  D i e  N a r io n e n  fügen jich dann  oft 
geduldig in den U eberivurf ,  m i t  dem m an  sie beschenkt, 
oder,  fa l ls  der neue N a m e  beh ag t ,  e igne» 's ie  sich denselben 
m i t  E i fe r  zu ,  aber jederzeit mehr der sogenannte —  g e b i l 
d e t e r e  The il .  D a s  V o l k ,  die neu geschaffene B e n e n n u n g  
of t  zum geringsten T he il  kennend,  beh arr t  am  liebsten bei 
seinen S p e c i a ln a m e » ,  l leb rigens  rühren  die S p e c i a ln a m e n  
selbst g a r  oft von den verw and ten  Aesten eines S t a m m e s  
h e r ,  und  zw ar  indem diese sich gegenseitig beehren. O r t s 
und  andere Umstände veranlaffen sie: W asserpo lak ,  A n t e ,  
E n t e ,  Milchesser,  Fischesser, K ochbew ohner ,  S u m p f b e w o h 
ner  —  Knochenfresser sogar 1S)  sind gleich fertige N a 
m e n ,  die a u s  der Witzoffici» der N a t io n e n  hervorgehen und 
sich oft eine andauernde  Existenz zu verschaffen wissen, und 
w er  w eiß ,  ob S r b ,  S r b i ,  S e r v i e r ,  nicht ein bloßer 
W itznam e .  J e d e n f a l l s  w äre S r b i  oder S r b n i  nicht so ver
ächtlich a ls  S e r v i ,  waS H o r v a t  nach Anderer V o r g a n g  
d a r a u s  machen will.  —  D och  hierüber später.

( F o r t s e t z u n g  f o l g t . )

V E R Z E I C H N I S S
d e r

vom historischen Provinzial-Vereine für Krain
im Lause des Jahres 1 8 4 0  erworbenen 

G e g e n  st a n d  e.
( S c h l u ß . )

r. 1 1 9 .  D u rc h  E inw echslung erworbene S i l b e r -
m ünzen :

a )  E i n  3 5  S o l d i -S >  nies von F ra n z  E r izz o , D o g e n  von 
V ened ig .  16 3 1  —  1 6 4 6 .

b )  E in  V ie r t l th a le r  vom Kaiser K a r l  V. 1 5 4 4 .
c )  E in  P a p e t l o  vom P a p s t  C lem ens  X II I .  S a c r o s a n .  

P o s s e s s .  1 7 5 8 .
d) E in  Groschen vom C a n to »  Zürch. 1 7 5 7 .
e )  E in  d e l t o  von C a r l , Herzog von M üns te rbe rg  und 

O ls .  1 6 1 4 .

N r .  1 2 0 .  V o m  H e r rn  C a s p a r  K a n k e l ,  Coopera-  
to r  in L a a s , folgende M ü n z e n :

a )  E in e  a u s  S i l b e r ,  von des Kaisers S e p t i m i u s  S e v e 
ru s  zweiter G e m a h l i n ,  J u l i a  D o m n a ,  t  n. E h .  2 1 7 .

I n  K u p f e r :

b )  E in e  vom K aiser  C lau d iu s  II. 2 6 8  —  2 7 0  n.  E h .
c )  E in e  von S e x t u s  Ü lcnius  Q u in c t i l i a n u s ,  einem T r i 

u m v ir  w ährend  der R eg ie rung  des K aisers  A u g u s tu s ,  und
d )  zwei unkenntliche römische M ü n z e n .

N r .  1 2 1 .  V o m  H e r rn  W i l h e l m  M a c k ,  k. k. 23c-- 
zirkscommissär in G u r k fe ld , folgende U rk unden :

a )  S ch re iben  des W o l f  H a n ,  d d o .  T reven  den 2 2 .  A u 
gust 1 6 0 1 ,  wodurch derselbe, a ls  zur B e fö rd e ru ng  des 
wellischen Kriegsvolkes aufgestellter A f t e r -C o m m iff a r iu s ,  
die Rückstellung zweier vom T ra n sp o r te  gestohlener Och
sen requ i r i t t .  O r i g i n a l  m i t  S i e g e l .

b )  B er ich t  der Gurkfe lder S ta d tg e m e in d e  an  den Landes- 
vicedom in K r a i n ,  wegen gew altsam er  Absetzung des 
S t a d t r i c h t e r s  M ic h ae l  T h r o y e r ,  d d o .  G urkfe ld  2 9 .  S e p 
tember 1 6 1 1 .  A b s c h r i f t .

c )  P a t e n t  Kaisers  F e rd inan d  II., d d o .  W ie n  letzten April
1 6 2 7 ,  en tha ltend  d a s  V e r b o t  des Besuches au s län d i 
scher, nicht katholischer Universitä ten und der T h e i lnahm e  
an  nicht katholischen R elig ionsgebräuchen.  O r i g i n a l  
m i t  S i e g e l  und des K aisers  eigenhändiger Unterschrift.

d )  M a l e f i z - P r o t o c o l l e  von G urkfe ld  vom E nd e  J u n i
1 6 2 8 .  O r i g i n a l .

e )  Sch re iben  der krainischen L an desh aup tm ann sch af t  d d o .  
Laibach 9. M a i  1 6 3 3 ,  wodurch eine C o n tr ib u t io n  und 
N a tu ra l l ie fe ru n g  zur V erpf legung  der T ru p p en  ange
ordnet  wurde. O r i g i n a l  m it  sechs S i e g e ln .

f) Schre iben  des Leonhard M ercher itsch ,  Landra thes  in 
K ra in  und  V e r w a l t e r s  des L andes-  V icedom  --Mints, d d o .  
Laibach 18. D ecem ber  1 6 6 3 ,  an  die B ürgerschaft  in 
G u r k fe ld , en tha ltend  die K undm achung  der E rn e n n u n g  
des E b e rh a rd  Leopold Ursini G r a f e n  von B l a g a y ,  
zum  L a n d e s - V ic e d o m ,  und V o r la d u n g  des G nrkfe lde r  
B ü rge r -A ussch usses  zur I n s t a l l a t i o n .  O r i g i n a l .

g )  S ch re iben  des s u b  t  gedachten Landes -  V ic e d o m s ,  
d d o .  Laibach 9. F e b ru a r  1 6 6 8 ,  an  die B ürgerschaft  von 
G u rk fe ld ,  betreffend die durch die S ieche lbnrger ( W a l 
lachen) begangenen R a u b - A t t e n t a t e .  O r i g i n a l .

h) S c h re ib e n  der innerosterr. H o fk am m er  d d o .  G ra tz  
15 .  A pril  1 6 8 4 ,  betreffend die V e rp ro o ia n t i ru n g  der 
T ru p p e n  wider den christlichen E rbfeind .  O r i g i n a l  
m it  f ü n f  S i e g e ln .

i )  Sch re iben  des J o h a n n  A n ton  Fre iherr»  von und zu 
Löw enberg ,  L andra thes  in K ra in  und L a n d es -V ic ed o m s ,  
d d o .  Laibach 13 .  J u l i  1 6 8 5 ,  betreffend die A ufgre ifung 
der Deserteure .  O r i g i n a l .

k) R ev e rs  der H errschaft  G u r k f e ld , wegen gefänglicher 
A nh a l tu n g  der der Z aubere i  beschuldigten I n d i v i d u e n ,  
d d o .  6. N o v e m b er  1 7 0 1 .  O r i g i n a l .

l)  V e r t r a g  zwischen der H errschaf t  und der S t a d tg c m e in d e  
G u r k fe ld ,  hinsichtlich der P ro c e d u r  m it  den der Z a u 
berei Angeklagten, d d o .  7. N o v e m b er  1 7 0 9 .  O r i g i n a l .

in )  P a t e n t  K aiser  E a r l  V I . ,  d d o .  G ra tz  18 .  J ä n n e r  1 7 3 4 ,  
betreffend die E rö ffnung  der Feindseligkeiten gegen F r a n k 
reich , a u s  A n laß  der erfolgten Kriegserklärung.

n )  P a t e n t  K aiser  C a r l  V I . ,  d d o .  G ra tz  19 .  D ecem ber  
1 7 3 6 ,  betreffend Adels - ,  W a p p e n -  und T i t e l - A n 
m aßu ngen .

o )  A nfrage  der C a m e r a l - , Con im erc ia l  und politischen R e 
präsenta tion a n  die S t a d tg e m e in d e  G u rk fe ld ,  betreffend 
den H a n d e l  a u f  J a h r m ä r k t e n ,  d d o .  Laibach 8.  J ä n n e r  
1 7 4 8 .  O r i g i n a l .

p )  Geschäfts - I n s t r u c t io n  fü r  die S t ä d t e  in K r a i » ,  d d o .  
13 .  M a i  1 7 5 0 .  O r i g i n a l .

q )  P a t e n t  der Kaiserin M a r i a  Theresia d d o .  W ie n  6.  D e 
cember 1 7 5 6 ,  wodurch den österr. S t a a t s b ü r g e r n ,  wel
che sich in den preußischen S t a a t e n  befanden ,  au fge 
t ragen  w urde ,  dieselben a u s  A n laß  des ausgebrochene» 
K rieges zu verlassen.

r )  F r e y m a n n s  - T ax o rd n u n g  vom 2 2 .  J u n i  1 7 7 3 .
s )  T o le r a n z -V o rs c h r i f t  fü r  »katholische C onfef f ionen , d d o .  

Laibach 3.  N o v e m b er  1 7 8 1 .  O r i g i n a l  m it  S i e g e l .
t )  P a t e n t  Kaiser J o se p h  I I . , d d o .  W ie n  9 .  D ecem ber  

1 7 8 2 ,  betreffend die G rü n d u n g  der Festungen und 
S t ä d t e : Theresienstadt und P le ß .

u )  P a t e n t  Kaiser F r a n z  I I . , d d o .  W ie n  9. A pril  1 7 9 4 ,  
wodurch die galizischen U n te r thanen  g e w a rn t  w u rd e n ,



an ben in P ohlen  ausgebrochenen Unruhen weder mit
tel-- noch unmittelbar Theil fill nehmen, und daher jede 
Verbindung entfernt zu halten.

v) Circulare der k. k. krain. Landeshauptmannschaft, ddo .  
Laibach 10. S ep tem ber  1 7 9 6 ,  enthaltend die 'Ausschrei
bung freiwilliger Beiträge zur Deckung der Kriegser- 
forderniffe.

w )  P a t e n t  Kaiser Franz I., ddo .  W ien  29. October 1806, 
wodurch die Vermögenssteuer ausgeschrieben wurde.

x )  Gubernial - Currende ddo. Laibach 12. M a i  1 8 0 9 ,  
enthaltend die Organistrung des Landsturmes.

y)  Circulare der krainisch-görz'schen Landeshauptmann- 
schaft, ddo. Laibach 9. August 1 8 0 9 ,  enthaltend die 
Ausschreibung der französischen Kriegscontribution.

z )  Chronik der S t a d t  Gurkfeld aus dem 16. und 17. 
Jahrhunderte .

Sämmtliche aufgeführten Urkunden sind, nach Versicherung des Herrn 
Geschenkgebers, aus dem Archive der S tadt  Gurkfeld, und dem Ver
eine um so erwünschter, als sie auf die politische und Sittengeschichte, 
auf die Rechts« und Cultur-Zustände der Vorzeit Krain's wesent
lichen Bezug haben.

Ferner überkam der hist. Verein durch die Gefälligkeit des 
H errn  Bezirkscommissärs zwei Stücke einer antiken blei
ernen R öhre ,  zusanimen 5 S ch u h  5 Zoll l ang ,  mit 
einem Durchmesser von 2 ' / ,  Zoll.

Diese Stücke wurden bei Gelegenheit der weitern Verfolgung der be
reits in Nr. 3 der ..Mittheilungen" vom !• Marz 1- I .  bekannt 
gemachten Ausgrabungen in den Ruinen von Novioduuum aufge
funden. wodurch auch die aufgeilellte Vermuthung, daß der ganze dort 
beschriebene Bau eine Wasserleitung gebildet habe und für die Zwe
cke eines Bades bestimmt gewesen sey, gerechtfertiget wird.

Die gefertigte Direction sieht sich verpflichtet, dem Herrn Bezirkscom- 
missar für die durch die Sendung obiger schätzbaren Gegenstände 
gegebenen neuerlichen Beweise von Theilnahme, mit welcher derselbe 
die Bestrebungen des hist. Vereins unterstützt, hiemit öffentlich den 
verbindlichsten Dank abzustatten. —

N s .  122. V o m  lö b l .  h i s t o r i s c h e n  V e r e i n e  zu 
B a m b e r g  i n  O b  er  f r a n k e n  v o n  B a i e r n :  N eunter  

Bericht über das Bestehen und Wirken desselben. 8. 
B a m b e rg ,  1846 .

N r .  123. V on der l ö b l i che » D  i r e c t i o n de r  Ge -  
s c h i c h t s -  u n d  A l t e r t  h u m s  f o r  sch e » d e n  G e s e l l s c h a f t  
d e s  O s t e r l a n d e s  z u  A l t e n  b ü r g :

a) »Mitthei lungen» derselben Gesellschaft. Zweiter B and .  
II. H eft .  8. Altenburg, 1846 .

b) D ie  Parochie Treben ,'m Altenburg'schen Kreisamts. 
Bezirke des Herzogthums Sachsen - Altenburg. Geschicht- 
liche Darstellung derselben. V o n  Ferdinand Höckner. 8. 
Altenburg, 1844 .

c)  Eine Hohlmünze aus 13- lö th igem  S i lb e r ,  deren Ein
fangs Sep tem ber  1843  über 8 0 0  S tück  an dem Kirch- 
berge von Gerstenberg bei Altenburg in einer zugleich 
ausgegrabenen irdenen Urne aufgefunden wurden. Ohne 
Aufschrift. Anscheinend dem Anfange des 12ten J a h r 
hundertes angehörend.

N r .  124. V o m  H errn  J o s e p h  A n t o n  B a b n i g g  
in L a ib a c h :

a) P a t e n t  Kaiser Franz l l . , ddo .  W ien 25. October 1804 , 
enthaltend das Conscriptions- und Rekru tirungs-System .

b )  Ins truction  zur Ausführung der zum Behufe des all- 
geiii. Catasters mit a. h. P a te n te  vom 23 . December 
1 8 1 7  angeordneten G ru n d  - E r t rags  - Schätzung. Fol. 
Laibach, 1830 .

c) B eleh rung  fü r  die Bezirksobrigkeiten und G em einden  
zur V o r n a h m e  der V ora rb e i ten  der G ru n d e r t r a g S -S c h a -

Hungen für den stabilen Cataster. Deutsch und krainisch. 
Fol. Laibach, 1830.

d)  C urrende  des k. k. illyr. G u b e r n i u m s  vom 12. August 
1 8 3 0 ,  Z .  1 8 5 6 6 ,  über den W irkungskre is  der S ceu e r -  
bez irks-O br igke iten ,  dann  über die Verpfl ich tungen  der
selben, so wie der G rundherrscha ften  und der G e m e i n 
den bei den, nach den V o ra rb e i t e n  eintretenden S t a d i e n  
der C a ta s t r a l  - S chä tzungsopera t ionen .

e )  Anleitung zur A u fn a h m e , Untersuchung und Entschei
dung der Einsprüche und Beschwerden gegen die Ein
sätze des Flächenmaßes und der G ru n d e r t ra g s -? lu s  Mit
telung zum Behufe des allgem. Catasters. Fol. Lai
bach, 1835 .

N r .  125. V o m  H e r rn  S  i g m u n d A n t o n F re ih e r rn  
von C i r h e i m ,  k. k. G u b e rn ia l  - Accefsisten :

a )  Nekrolog des Fürstbischofes von L a v a n t ,  F r a n z  T a v .  
K u l tn a r .

b )  E ine  E .rho r ta t ion  und ein Gelegenheitsgedicht.

N r .  126. V om  H errn  J o h a n  n J r k i ' z h ,  Concepts- 
P rac r ikau r  des k. k. Bez. Commissariates Umgebung Laibachs :

a)  H is to i r e  d e  F r a n c o i s  I. I to i  d e  F r a n c e .  P a r  M. 
G a il la rd .  4 T o rn .  8. A P a r i s ,  1766 .

b )  H i s to i r e  d e  la C o n d e m n a t io n  d e s  T e m p l i e r s ,  a v e c  
I' I l i s t o i r e  du  S c h i s m e  e t  q u e lq u e s  P r o c e z  C r im i 
na ls  C o m p o s e e  p a r  D upuy .  8. A P a r i s ,  1700.

c)  Oesterreichs und R uß lands  Helden der guten S ache  in 
Deutschland und in I t a l i e n  des Feldzuges von 1 7 9 9 .  
I n  12 Gesängen. V on  Christian G rafen  von Löwen- 
wolde. 4. Lemberg.

d)  N o t h -  und H i l f s - T a f e ln  zur Lebensrettung der E r 
stickten, Ertrunkenen, Erfrorenen e tc .  4. Deutsch und 
krainisch.

e )  Zwei Broschüren.
N r .  127. V o m  H e r rn  A n d r e a s  G o l m a y r ,  k. k. 

H ofcom irü f f ionsra th  in W ie n  : D i e  sehr schöne broncene M e 
daille ,  verfertiget vom Künstler M .  L an g e ,  a u f  die a m  16. 
J u n i  1846  zu W ien  S t a t t  gefundene E n th ü l lu n g  der S t a 
tue Kaisers F r a n z  I . ; A r .: F e r d i n a n d u s  I. A u s t r i a e  I m 
p e r a t o r .  Dessen K o p f ; Rer. : Ansicht der S t a t u e  nebst P i e 
destal und A ttr ibu ten .  Aufschrift am  P i e d e s t a l : A m o r e m  in e -  
u m  p o p u l i š  m e i s .  U m sch ri f t : F r a n c i s c o  I. A u s t r i a e  I m 
p e r a t o r ! .  P i o .  J u s t o .  F o r t i .  P a c i s i c o .  A u g u s t o .  P a r e n t ! .

N r .  128 .  V om  H errn  J o h a n n  B a p t .  N o v a k ,  
D om herr  rc. in Laibach: London's Lebensgeschichte. V o n  
J o h a n n  Pezzl. 8. W ie n ,  1791 .

N r .  129. V om  H errn  A » t o n  I  e l l  o lisch ek,  k. k. 
P r o v .  S taatsbuchhaltungs-Acceffist in Laibach:

A )  E in  römischer P e n a !  in E rz .  D e r  H erku les  m i t  der 
Löw enhaut  und Keule. —  A usgegraben  a u f  einem Acker 
bei H r i b  nächst Oberla ibach.

B. Folgende S i lb e r m ü n z e n :
a )  E in  XII kr. S tück  von Anselm F ranz  Freiherrn von 

In g e lh e im , Erzbischof von M ainz .  1693 .
b) G edächtn ißm ünze a u f  Ludwig A n t o n ,  P f a l z g r a f t n  am 

R he ine  und Hochmeister des deutschen O rd e n s .
c)  E in e  S i lb e rm ü n z e  von Ludwig X IV . ,  K önig  von F r a n k 

reich. 1659 .
d )  E ine  bette von Herkules I I . ,  vierter Herzog von F e r 

ra ra .  ( 1 5 3 4  —  15 5 8 .)
e )  Eine derto von der S t a d t  R i g a ,  mit dem Brustbilde 

des S te p h a n  B a th o r i ,  König von P oh len .  1 5 8 3 .
f  u. g )  Zwei bette von der S t a d t  Hildesheim. 1 6 1 4  

und 1699 .
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h) 'em ©vofc^eii oon 2H6ert V ., Herzog von Baiern. 1564. j 37i\ 131. Vom Herr» He i n r i c h  F r e y e r ,  Museal-
i)  Four Pence von Wilhelm I V . ,  König von Groß-- ! Custos in Laibach: Dessen alphabetisches Verzeichniß aller

brittanien. 1836. _ \ Orkschafts- und Schlösser--Name» des Herzogthums Krain,
X) Ein halber Bogen (2 kr.) von Johann Ernst, Erz-- { in deutscher und krainischer Sprache, nebst der Decanati - und

bilchof von Salzburg. 1695. ! Pfarr-Eincheiluiig, in welcher di» Ortschaft liegt, sammt Anga-
I) Ein 2 kr. Stuck vom Erzherzoge Earl, Regenten von be der Entfernung derselben vom Curac-Orte. 8. Laibach, 1846.

Steiermark, dem Vater Kaiser Ferdinand II. 1580. | — . , QO a  .. -v, < ■, ■ ~  r
m ii. n) 2 Silberkreuzer vom nachmaligen Kaiser Ferdi- . ' L '  ' t l ln  4- >Hpp F'o i stner , sserr-

nand I.. als Könia I I , 15-29 und 1537. sch-ms- Verwalter IN ^chueeberg :»and I., alS König von Ungarn. 1529 und 1537.
o) Ein detro von WladiSlaus I I . , König von Ungarn. 

1512.
p) Ein detto von der S tad t Bremen. 1750.
q) Ein Obuiiis vom Königreiche S lavonien, aus der Zeit 

der Königin M aria  ( f  1392) und Earl deS Kleinen 
( f  1386), m it der Aufschrift: Moneta Regis Scla- 
voTiiae.

D ie  Vereins - D irection  sieht sich veran laß t, dem die Vercinszwecke 
so e ifr ig  fördernden H errn  Geschenkgeber ihren D ank auszudrücken.

N r. 130. Durch Ankauf erworbene Silbermünzen:

a) Ein 20 R ajoccb i-S tück vom Papst Gregor X VI. 1841.
b) Ein Zwanziger von Alerander Markgrafen von Bran 

den burg. 1779. |
<:) Ein Viertel - Kronenrhaler vom Kaiser Joseph II. 1788. ! 
(1) Ein Fünfzehner von Johann Markgrafen von Bran- j 

denburg. 1678.
e) Ein 2 Groschen - Stück von Carl Herzog von W ür- 

tembcrg. 1758.
0  Ein 5 Soldi - ©tiles von Napoleon, alS König von 

Ita lien . 1813.
g ) Ein 5 kr. Stück von HieronimuS Fürsten von Collo- i 

redo, Erzbischof zu Salzburg. 1796.
Ii) Kleine Medaille auf Kaiser Franz I., zum Gedächtniß i 

der Annahme der erblichen Kaiserwürde von Oesterreich. ; 
1804. j

i ,  k ,  I) Drei Stücke von ganz verschiedenartiger Präge * 
von Raimund della T o rre , Patriarch von Aquileja j
(1273 —  1299). {

m , i i ,  o) D rei Stücke verschiedenartiger Präge vom Papst 
Benedict X IV . (1742, 1744,  1745.) ' |

p) Eine Salzburger Landmünze (4 kr.) von Franz Anton j
Grafen von Harrach. 1718. j

q) Ein Groschen von Balthasar von Dernbach, gefürst. i 
Abt von Fulda (ohne Jahrszahl).

r )  E in detto vom Erzherzoge Leopold (ohne JahrSzahl) ; 
Ar.  : Brustbild im geistlichen Gewände ; R eo .: drei 
ovale Wappen.

s) Ein detto von Johann Gottfried, Bischof von Würz- 
burg. 1687.

t.) Ein detto von Anselm Franz Grafen von Ingelheim, 
Bischof von Würzburg. 1747. 

n ) Eine Silbermünze von Georg I I I . , König von Grop- 
brittanien. 1819. (Sixpence.) 

v )  Ei» 25 Cent. Stück von Earl Albert, König von 
Sardinien. 183,3.

W u. X) Zwei Groschen von Siegismund 111., König 
von Pohlen.

y ) Ein detto von der Grafschaft Hanau (ohne JahrSzahl).
z) Ein detto von der Grafschaft Solms-Lich (ohneJahrsz.). 
aa) Ein Batzen von der Reichsstadt Augsburg. 1695.
Ich) Ein detto von der Reichsstadt Nürnberg. 1755. 
cc) Ein bette vom Canton Zürch. 1639. 
dd) Ein detro vom Canton Zug. 1604. 
ee —  ii)  Fünf verschiedenartige Silberkreuzer.

a) Gott erhalte Franz, den Kaiser.' Erinnerungsbuch der 
Unrerthanenliebe an die unvergeßliche Epoche bei Jah- 
reS 1826, wo eine gefährliche Krankheit bald das kost
bare Leben deS angebeteten LandeSvaterS entrisse» harte. 
Herausgegeben von ?ldolph Bäuerle. 4. W ien, 1827.

b) DaS sechzigste Geburrsfest S r. Majestät bei Kaisers 
von Oesterreich, Fra»; 1. Herausgegeben von Adolph 
Bäuerle. 4. W ien, 1828.

c) Faleonaria. Von Carolo d’ Arcusia de Capre. 4. 
Frankfurt am M a in , 1617.

d) Eine Silbermünze (18 kr.) von Friedrich I I . , Könige 
von Preußen. 1764.

N r. 133. Folgende Werke:

a) P rom luarium  ju r is  novum ex legibus et opiitno- 
r iiin  ic lo riim  larn veterum quam recenlion im  scrip - 
t is ,  o rd iiie  alphabetico conges!um s is lit Joan. E rn. 
Just. M ü lle r , et eontiuuavit C rist. Beyer. V il Vol. 
4. L ipsiae. 1792 —  1797.

b) Joh. Gottfried von Herders Ansichten bei classischen 
Alterthums. Nach dessen Idee» geordnete Auszüge auS 
seinen Schriften, m it Zusätzen aus dessen Munde, E r
läuterungen, Anmerkungen und einem Register von Dr. 
I .  T . 2. Danz. 2 Bände. 8. Leipzig, 1805.

c) Archiv für C rim inal- und Civiljustiz. Von Joseph 
Carl Edlen v. WagerSbach. 6 Hefte. 8. Gratz, 1814.

d) Coder des Verfahrens in peinlichen Sachen für das 
Königreich Westphalen. 8. Cassel, 1809.

e) Herbert's Versuche Über die Korn Polizei. 8. Wien, 1780. 
t) Joh. Joach. Hubmerhofer's Prüfung der k. k. Gerichts-

und ConcurSordnung. 8. Klagenfurc, 1788. 
g ) Leben und Thaten des Franz Freiherrn von Trenck.

8. Frankfurt und Leipzig, 1748.
Ii) Marquis Caraccioli's Reisen der Vernunft durch Eu

ropa. 8. Augsburg, 1773.
i) Auszug der merkwürdigsten Sachen. Von R . B . Odilo 

Schreger. 8. S tad t am Hof ,  1756.
k )  Nützlicher Zeitvertreib. Von R . P . Odilo Schreger. 

8. S tad t am H of, 1756.
l) LebenSgeschichte bei S ignor Fioraventi oder Marquis 

Damis. 8. Frankfurt und Leipzig, 1740.
m ) LebenSgeschichte des Phronarer. Frankfurt und Leip

zig, 1753.
n) D ie durchleuchtige Burgerstochler in Paris. 12. Frank

furt und Leipzig, 1722.
e) Discorsi po litic ! de Ire , del Signore di Scudery. 

8. In Venetia , 1669.
p) Geschichte der merkwürdigsten Reisen, welche seit dem 

zwölften Jahrhunderte zu Wasser und zu Land unter- 
nsmmen worden find. Von Theophil Fried. Ehrmann. 
22 Bände. 8. Frankfurt am M a i» , 1791.

q) Novellae po litico  morales. 8.

V on  der D irection des historischen P ro v in 
zia l-Vereins fü r Krain . Laibach, am 3 0 .  N o -

HTvck veinber 1 8 -1 0 .
s~ • -

Dr uck  v o n  I g n a z  Äs l  v i s C d l S n  v. K l e i n m a y r .


